INFORMATION ON THE RULES OF THE GENERAL GOOD

Introduction:

This information is aimed at insurance companiesfthe UE Member States, as well
as from the EFTA Member States — the party to thejgean Economic Area Agreement
(EEA). Compliant with the intentions of the Poli§iinancial Supervision Authority this
information is to provide overview and assistantglevstarting activity in the territory of the
Republic of Poland within the common market.

However, despite all best effort made while pregathis overview to ensure that the
information is based on up-to-date legal regulaiantrepreneurs are obliged to follow the
currently binding legal solutions, including theopisions passed or amended upon drawn up
and publication of this information. Addresseesh# legal regulations are obliged to ensure
that the activities performed remain in complianggh the present state of regulatory
environment.

This information cannot be treated as record obkibtsly binding legal provisions.
Legal provisions are stipulated in legal acts @itgd in the Journal of Laws. In the event of
any discrepancies in interpretation between thi®rimation, other official or private
overviews and translations of legal acts on ona@hand the texts of standard acts, published
in the Journal of Laws on the other hand, the estcedubinding power is assigned to the latter.

This information should not be treated as comprsivensource of knowledge on
domestic legal regulations which the foreign insgescompany carrying out its activities in
Poland should observe. Issues which under spedgialinastances should be treated as
protecting “general good” and applying to labouw land social security, public order,
protection of intellectual property, heritage potien and etc have been omitted (cf.
Commission interpretative communication. Freedomrtvide services and the general good
in the insurance sector. Official Journal of 16 M@y 2000). In the first place this
information applies to regulations directly inflwemg the activities within insurance.

Information on the Polish law in force:

The basic core of the Polish regulations applicablensurance activity is collected
within the following acts:
* Act of 21 July 2006 on supervision of the financrarket (Journal of Laws of
2006, no. 157, item 1119 as amended).
* Act of 22 May 2003 on insurance activities (Jourmfadlaws of 2003, no. 124,
item 1151 as amended), hereinafter referred thaaétt;



» Act of 22 May 2003 on compulsory insurance, InsoeaGuarantee Fund and
the Polish Motor Insurers’ Bureau (Journal of La@is2003, no. 124, item
1152 as amended);

* Act of 15 April 2005 on the supplementary supenunsof credit institutions,
insurance companies and investment firms in a @i@iconglomerate (Journal
of Laws of 2005, no. 83, item 719 as amended).

* Act of 22 May 2003 on insurance mediation (JoumfaLaws of 2003, no.
124, item 1154 as amended).

Within the regulations imposing general obligatioos entities carrying out business
activities in the territory of Poland the Act ofl@ly 2004 on freedom of establishment should

be mentioned here (Journal of Laws, No 173, ite@/18s amended).

Laws on insurance contract in the Polish law:

The basis regulations concerning insurance cordradncluded in the following acts:

* Act of 23 April 1963 the Civil Code (Journal of LawNo. 16, item 93 as
amended) — including general provisions on contiidcind tort obligations as
well as provisions applicable directly to insuramoatract (articles 805 — 834
of the Civil Code) - extract from the Civil Codeat{ales 805 - 834 CC) is the
Attachment No. 1 hereto.

* Act of 22 May 2003 on insurance activity (in panter provisions from 12 to
14);

* Act of 18 September 2001 the Maritime Law (JoumfaLaws No. 138, item
1545 as amended) — provisions on maritime insuraoecéract laid down in
articles from 292 to 338.

Laws for contract on insurance guarantee

The Polish law allows insurance companies to awend- life insurance guarantee if the
insurance companies have permission within thesc#&s branch 1l of the Attachment to the
Act on insurance activity (or permission in theekagnt scope issued by the relevant body of
the UE or EEA Member State). The provisions of @l Code (CC) on insurance contract
do not apply to insurance guarantee (articles 8% to 834 CC), however the provisions of
the Act on insurance activities apply when stathmggoverning law for a given contract. The
rights and duties of the parties to the contracinsmrance guarantee result from the general
provisions of the Civil Code on contractual obligas (if in the given case the contract is
governed by the Polish law). It should be stredbad this insurance activity is developed
mainly by practice, legally based on the rule ofeftom of contractual relationships
settlement (article 353 (1) CC).



Stating governing law for insurance contract

Provisions on governing law for insurance contcactcluded by insurance company from the
UE Member State within the activities carried ontRoland are stipulated in the Act on
insurance activity, i.e.;

Pursuant to article 129 of the Act, the foreignunasce company from the European
Union Member State, carrying out activity in theritery of the Republic of Poland, when
stating the governing law for insurance contractbged to follow the following principles:

1) If policy holder has its place of residence or #eat of management board in the
European Union Member State of risk location, tae lof that EU Member State is
applicable to insurance contracts with the resemahat if the law of that Member State
allows, the parties can choose the law of otheteSta

2) If policy holder does not have its place of resmepr the seat of management board in
the European Union Member State of risk locatibme, parties to the insurance contract
can choose as governing law - the law of the EU bkan$tate of risk location or the law
of that Member State in which the policy holder itagplace of residence or the seat of
management body;

3) If policy holder carries out business activity oteecises liberal profession and the
insurance contract covers at least two risks reél&wethat activity and is located in the
other EU Member States, the freedom to choose tiverging law in relation to the
insurance contract will extend to the law of thax Bember State, in which policy holder
has its place of residence or the seat of managdmoely;

4) Within the scope stipulated in points 2 and 3 tlesspility of freedom to select
governing law is allowed;

5) If risk is limited to events occurring in the Memb8tate other than the State of risk
location, notwithstanding the provisions of poifrtsm 1 to 3, the parties can choose the
law of the former of the two States;

6) Selection of the governing law by the parties teunance contract when all important
elements while making this selection are relatedrtly one EU Member State does not
exclude the application of absolutely binding psoms of the law of that EU Member
State;

7) The selection of the law must be clearly statedsarance contract;

8) If the selection was not made pursuant to poirsfi to 7, then the governing law for a
given insurance contract will be the law of the Blember State to which the contract is
strictly related.

This provision does not restrict the governing fawthe court seat, if it is absolutely binding.



In the event of insurance for substantial risks, plarties to insurance contract can select the
law of any of the EU Member States.

Pursuant to article 130 of the Act, the insuranm@gany from the European Union Member

State, carrying out insurance activity within tlvege of branch | of the Attachment to the Act

(Life), when stating the governing law for insurance @mttis obliged to observe the

following rules:

1) The governing law for insurance contract is the t#whe EU Member State, in which
policy holder has its place of residence or the sEmanagement body;

2) If policy holder is natural person having its plaaferesidence in the EU Member State
other than the state he/she is the citizen ofcpdiiolder can select the law of the EU
Member State, he/she is the citizen of.

The European Union Member State of risk locatioramse pursuant to article 7a of the Act —
the European Union Member State, in which:
a) real property with its components and its appumera and the property located there,
if the property is covered by the same insurancgraot as the real property,
b) motor vehicle is registered, in the event whenitiseirance contract applies to motor
vehicle, with reservation to letter c,
¢) motor vehicle is to be registered, in the eventwm®tor vehicle was purchased in the
EU Member State other than the one in which ibibé registered, however not longer
than for 30 days from taking the motor vehicle asgession by the purchaser,
d) insurance contract was concluded for the periodlorager than 4 months, related to
travel insurance, notwithstanding the class stigdlan attachment thereto,
e) policy holder being natural person has its permbaplkace of residence,
f) policy holder being legal person has the seat gfamsational unit covered by
insurance contract.

Pursuant to Article 2 section 2 of the Act, thestahtial risks mean also risks included in:
a) classes from 4 to7, 11, 12,
b) classes 14, 15 — in the event when policy holdetesaout business activity or liberal
profession and risk is related to that activity,
c) classes 8, 9, 13 and 16 — in the event when pbldgler exceeds at least two of the
below mentions criteria in a financial year:

- Balance sheet total amounts to EUR 6.2 min,
- Net turnover amounts to EUR 12.8 min,
- Average number of employees amounts to 250 people,



If policy holder belongs to group of companies, Wnich the consolidated financial
statements are prepared within the meaning of the &k 29 September 1994 on
accounting (Journal of Laws of 2002, No. 76, itedd &nd of 2003, No. 60, item 535),
the above mentioned criteria will be assessed enbidsis of consolidated financial
statements.

Formal requirements of policy:

Pursuant to article 141 of the Act — policy or asther document confirming insurance
contract conclusion by the branch or in other wagntby the branch within the freedom of
service provision, must include the information on:

1) Address and seat of insurance company or respbctdedress of branch of insurance
company, which grants insurance protection;

2) Place of insurance contract conclusion;

3) Competent court in the event of dispute betweetigsaio insurance contract;

4) Date of insurance contract conclusion and its teation date;

5) Subject of insurance contract and terms and camditf its execution;

6) Definitions of parties to insurance contract;

7) Amount of insurance premium;

8) Statement of general terms and conditions of imsigaon the basis of which insurance
contract was concluded and its service on polidgidro

The requirements of insurance contract:

Pursuant to article 12 of the Act, general terné@nditions of insurance stipulate in

particular:

1) Insurance type and its subject;

2) Terms and conditions for change of the sum insareglaranteed sum, if general terms
and conditions of insurance provide for such change

3) rights and duties of each of the parties to instgaiontract;

4) Scope of the liability of insurance company;

5) in property insurance — the method to determinesittes of damage;

6) The method to determine indemnity sum or other figiifegeneral terms and conditions
of insurance provide for derogations from geneaukds;

7) Method to determine and pay insurance premium;

8) Method and way of premium indexation, if generaing and conditions of insurance
provide for indexation;

9) Mode and terms and conditions to introduce ceamgto insurance contract concluded for

indefinite period of time;

10) Circumstances and time limits for contract ieation by each of the parties, as well as

circumstances and terms and conditions of the textioin, if general terms and conditions of

insurance provide for such possibility.



Language of insurance contract:

Pursuant to Article 7 section 1 of the Act of 7 @r 1999 on the Polish language (Journal

of Laws No. 90, item 999 as amended) the Polisiguage is used in the territory of the

Republic of Poland in transactions with consumerd exercise of provisions of the labour

law if:

1) Consumer or person rendering work has the placesifience in the territory of Poland
when concluding contract and

2) Contract is to be or is enforceable in the teryiwirthe Republic of Poland.

Pursuant to article 7 section 2 of the Act refetiee@bove, in the territory of the Republic of
Poland the Polish language is used in transactath®ut consumers, if these transactions are
performed by entities referred to in article 4, i.e

1) Constitutional bodies of the state,

2) Bodies of territorial self-government units anditheubordinate institutions within the
scope they perform public duties,

3) Field bodies of public administration,

4) Institutions appointed to implement certain publities,

5) Bodies, institutions and offices subordinate to ibsdreferred to in points 1 and 3,
appointed to implement duties of these bodies,elsas public authorities, legal persons
within the scope they perform public duties,

6) Bodies of self-government, other than territorialf-government, as well as bodies of
social, professional, collective organisations atiter entities performing public duties.

Moreover, pursuant to article 7 section 3 of thé rééerred to above, the provisions of the act
apply to documents and information which must beppred or disclosed on the basis of
separate provisions.

It should be stressed that pursuant to articlef TlaeoAct referred to above, the obligation to use
the Polish language within the scope referred tartitle 7 applies in particular to names of
goods and services, offers, warranty terms andittonsl, invoices, bills and receipts, as well as
other warnings and information for consumers reglion the basis of other provisions,
manuals and information on goods and service festuwith reservation to section 3. The
obligation to use the Polish language in infornmratim goods and service features applies to
advertisements as well. Foreign descriptions ofdgaand services, as well as foreign offers,
warnings and information for consumers requiredhemnbasis of other provisions within the
scope referred to in article 7, must be preparethatsame time in the Polish language
version, however warnings and information for canets, required on the basis of other
provisions, as well as manuals and information @odg features do not require description in
the Polish language, if they are expressed in comynenderstandable graphical form. If
graphical form is accompanied by description, thdescription should be drawn up in the
Polish language.



Third party liability insurance for motor vehiclevoers:

Pursuant to article 133 of the Act, insurance campariginating from the EFTA or EU
Member State, which intends, within the freedormprimvide insurance services, to carry out in
the territory of the Republic of Poland the acgiwiithin the scope of compulsory third party
liability insurance for motor vehicle owners, withe exception of the carrier third party
liability, is obliged to submit to supervision bqdyy competent body of the state, in which
insurance company has its seat.

1) personal data of insurance company represeasasiuthorised to represent it within the
scope necessary to:
a) Take and satisfy claims filed by entitled persond a
b) Provide legal representation of company in dispbtdere Polish public courts,

2) Statement on the intention to join the Polishidddnsurers’ Bureau.

If insurance company does not appoint represeestreferred to above, then supervision
body can give consent for that insurance comparbetoepresented within the scope referred
to above, by claim representative appointed by itteirance company in the territory of the
Republic of Poland.

Pursuant to article 10 section 1 of the Act, asaiclusion of the first contract, insurance
company carrying out insurance activity within gepe of third party liability insurance for
motor vehicle owners for damage arising as reduthation of these vehicles, by virtue of
law becomes the member of the Insurance Guarantee i this insurance class. Whereas
the membership in the Polish Motor Insurers’ Burisaawarded as of furnishing membership
declaration.

Life insurance contracts:

The Polish law, pursuant to provisions of articlé &8nd Annex Il to the Directive
2002/83/EC on life assurance (Official Journal 1991/85/77), requires insurance companies
offering life insurance to fulfil a number of infoiation obligations with respect to entities
concluding this kind of insurance contract. Thesguirements are laid down in article 13 of
the Act on insurance activity and the Ordinancehef Ministry of Finance of 8 December
2003 on annual and semi-annual statements of inseireapital fund (Journal of Laws, No.
217, item 2132).

(The wording of article 13 of the Act on insurance Activity constitutes the Attachment no. 2
hereto)

Moreover, article 13a added by the article 2 paiof the Act of 13 April 2007 on the change
of the Act — the Civil Code and on change of certather acts (Journal of Laws of 2007, No.
82, item 557) as of 10 August 2007 imposes additiorformation obligations:



Article 13a. Insurance company, prior to conclgdimsurance company, is obliged to
provide policy holder, being natural person, witformation on:
1) the governing law for the contract if the partiesndt enjoy the freedom to select the law;
2) the governing law, proposed by insurance compatheiparties enjoy the freedom to
select law;
3) Method and mode of handling complaints filed byigoholder or entitled person under
insurance contract, as well as the body competerhéir settlement.

Compulsory insurances:

The provisions of the Polish law in numerous cases/ide for obligation to conclude
insurance contract of a given type under certarouonstances. Article 4 of the Act on
compulsory insurances, the Insurance Guarantee &uowhdhe Polish Motor Insurers’ Bureau
lists the cases of compulsory insurances, i.e.:

1) third party liability insurance for motor vehiclevaers for damage being the result of the
motion of these vehicles, hereinafter referred 4othird party liability insurance for
motor vehicle owners”;

2) Farmer third party liability insurance for possessof farm, hereinafter referred to as
“Farmer third party liability insurance:,

3) insurance of buildings being part of farm, agaiingt and other acts of God, hereinafter
referred to as “farm building insurance”.

4) Insurance resulting from provisions of separats actinternational agreements ratified
by the Republic of Poland, imposing on certain te#ti the obligation to conclude
insurance contract.

Moreover, the Act provides for as well:
» Basic terms and conditions the compulsory insuraoocéract should meet,
» Specific duties of insurance companies in relationconclusion and execution of
compulsory insurance contracts,
* Rules on which insurance companies are grantedngrabership in the Insurance
Guarantee Fund and the Polish Motor Insurers’ Burea

Pursuant to article 5 section 2 of the Act on colsqmy insurances, the Insurance Guarantee
Fund and the Polish Motor Insurers’ Bureau, theiiasce company, holding permission to
carry out insurance activity in the classes cowekompulsory insurances cannot refuse to
conclude compulsory insurance, if this company tates such insurance contracts within its
insurance activity.

If insurance company concludes third party liapilitsurance contracts, pursuant to
article 30 section 1 of the Act referred to abomsyurance company from the concluded third
party liability insurance for motor vehicle owngrays register fee in the amount in PLN
equivalent to EUR 1.0, fixed on the average exchaatg published by the National Bank of
Poland according to the table of exchange rate4 nothe year of contract conclusion.



This fee constitutes the revenue of the Fund -Cibvetral Register of Vehicles and Drivers,
referred to in article 80d section 2 of the Act igliway Code (Journal of Laws of 2005, No.
108, item 908 as amended)

Insurance mediation:

Insurance companies originating from the EU Mentitates can make use of the services of
insurance intermediaries in the territory of Polafiéhsurance intermediary acts on behalf or
in favour of insurance company, he/she is descrilyethe Act of 22 May 2003 on insurance
mediation (Journal of Laws no. 124, item 1154 agrahed) as insurance agent and his/her
activity as agency activity.

Pursuant to article 7 of this Act, insurance ageentrepreneur carrying out agency activity on
the basis of agency contract concluded with insteaompany and entered into the register of
insurance agents. Insurance company, which intemdse the services of insurance agents
having their place of residence or seat in theiteeyr of Poland, must submit the agent
application to the register kept by supervision ypopursuant to article 38 of the Act on
insurance mediation. Time limit and remaining folmeguirements are stipulated by further
provisions of that Act, whereas the amount of thlevant stamp duty — tin he Act of 16
November 2006 on stamp duty (Journal of Laws Nqg #2m 1635 as amended).

Insurance company of the EU Member State can msé&@ithe services of insurance agents
appointed in the other Member State provided tlggntundergoes notification procedure
compliant with the requirements of the Act on médiaand the Directive 2002/92/EC on
insurance mediation (Official Journal 2003 L 9/3).

Whereas pursuant to article 6 of the Act on meagtif insurance company concludes or
executes insurance contract by member of the mamageboard of insurance company,
proxy of insurance company or person being emplamfemsurance company, this is not
deemed to be insurance mediation.

If insurance intermediary acts on behalf or in favof entity seeking insurance protection,
the Polish law describes him/her as insurance bbyoleereas (pursuant to article 24 section 1

on the Act on mediation) insurance broker cannot:

1) Carry out agent activity or perform agent actiatie

2) Be in any permanent contractual relationship wigurance company,
3) Be member of supervisory or management bodiessofamce company.

Insurance economic self-government

Pursuant to articles 215, 216 and 217 of the Aeinestic and foreign insurance companies
carrying out activity in the territory of Polandeate insurance economic self-government.



The organisation of insurance economic self-gawemt, representing insurance companies
and acting to solve the problems of insurance ntarkéhe Republic of Poland is the Polish
Chamber of Insurance.

The membership in this Chamber is compulsory andrésted when insurance company
starts carrying out insurance activity in the temy of the Republic of Poland. The
membership in the Chamber ceases at the time sfrgasesolution on voluntary liquidation
or when the decision on involuntary liquidation bees valid.

Detailed regulations, including rights and duti€she Chamber members, are included in the
Chapter of the Act and in the statue of the Pdlllamber of Insurance.

Protection of people making use of insurance sesvic

The bodies, the statutory goals of which include photection of policy holders, the insured
and entitled persons under insurance contractssapervision body and the Insurance
Ombudsman. The supervision body is the Financige8ision Authority, referred to in the
Act of 21 July 2006 on supervision of the finanaiahrket (Journal of Laws no. 157, item
1119 as amended), hereinafter referred to as “tt@dkity”. Pursuant to article 3 of the Act
of 22 May 2003 on Insurance and Pension Funds Sigper and Insurance Ombudsman
(Journal of Laws No. 124, item 1153 as amendedytia of the supervision is the protection
of policy holders, the insured, beneficiaries otitlad persons under insurance contracts,
pension funds members and members of occupati@msign plans. Pursuant to article 5 of
that Act, the Insurance Ombudsman represents tieeests of policy holders, the insured,
beneficiaries or entitled persons under insuranmetracts, pension funds members and
members of occupational pension plans. While pemiog his/her statutory tasks the
Insurance Ombudsman cooperates in particular wibmestic and foreign consumer
organisation as well as with the Commissioner lier €ivil Rights Protection.

Information about customer state of health

Pursuant to article 22 sections 1, 2, 3 and 5 efAtt, insurance company can, against a fee,
receive from entities referred to in article 4 tietAct of 30 August 1991 on medical
institutions (Journal of Laws No. 91, item 408 aasended) which provided health benefits for
the insured or person in favour of whom the insceacontract is to be concluded, information
on circumstances related to assessment of insureastcand verification of health state data
provided by that person, determination of that gersght to benefit under the concluded
contract and the amount of that benefit as welinksmation on the cause of death of the
insured, excluding the genetic tests results. Atatoauthorised by insurance company
requests to submit that information, however insoeacompany request requires a written
consent of the insured or of person in favour ofomhthe insurance contract is to be
concluded or her/his statutory representative. ranvste company can, with the written
approval of person whom the data concern or hisgtautory representative, on the written
request of another insurance company, make avaitatthat insurance company the personal
date it processes.



These data can be made available within the stcepessary to:

* Assess insurance risk,

» Verify data provided by policy holder or the insdirer person in favour of whom
insurance contract is to be concluded,

» Determine the insured's right to benefit under aaed insurance contract and the
amount of that benefit,

* Provide information, possessed by insurance compamythe cause of death of the
insured or information necessary to determine tisaried's right to benefit under
concluded insurance contract and the amount ofbiaefit.

Conclusion of distance contracts

The Act of 2 March 2000 on the protection of certeonsumer rights and on the liability for
damage caused by a dangerous product (Journal w$ lod 22, no. 271, item 1119 as
amended) regulates terms and conditions for comelug contract on provision of financial

consumer services, including insurance contractee Thapter 2a of that Act includes
provisions required by the Directive 2002/65/EC tbe distance marketing of consumer
financial services, including insurance activities.

Territorial competence of domestic courts

Pursuant to article 9 of the Act, the action faircis resulting under insurance contracts can be
filed either pursuant to provisions on general cetapce or by the court competent for the
place of residence or the seat of policy holdes,itisured, beneficiary or the entitled person
under the insurance contract.

In the event of compulsory insurances, article 20tisn 1 of the Act on compulsory
insurances, Insurance Guarantee Fund and the Rbsbr Insurers’ Bureau stipulates that
the action for claim under compulsory insurancetreamts or covering claims from these
insurances can be filed pursuant to provisions eneral competence or by the court
competent for the place of residence or the sepplafy holder, the insured, beneficiary or the
entitled person under the insurance contract.

Protection of competition

Certain frameworks of fair competence on the fim@nmarket, including the insurance
market, are laid down in the Act of 16 April 1998 counteracting unfair competition
(Journal of Laws No 153, item 1503 as amended).

Tax requlations concerning insurance companies

The basic core of the tax system in Poland is edelay the following acts:



1. Act of 29 August 1997 Tax Ordinance (Journal of ka 2005, No. 8, item 60 as
amended),

2. Act of 11 March 2004 on Value Added Tax (Journalaivs No. 54, item 535, as
amended),

3. Act of 15 February 1992 on corporate income taxi@al of Laws No. 54, item 654,
as amended),

4. Act of 26 July 1991 on of natural persons’ income (Journal of Laws No. 14, item
176, as amended),

5. Act of 09.09.00 on tax on civil law transactionsythal of Laws of 2005, No. 41, item
399),

6. Act of 12 January 1991 on local taxes and charg@srial of Laws of 2002, No. 9,
item 84, as amended).

Additionally, stamp duty is public duty of non-taature, paid with relation to administrative
activities, such as e.g. entry of the insurancentgato the register of insurance
intermediaries, being regulated in details by tloé ¢ stamp duty.

Pursuant to art 3 of the Act on corporate income taxpayers, having their seat or

management board in the territory of the Repubii®a@and, are subject to fiscal obligation

from their total incomes, regardless of the logatd their realization. Whereas taxpayers, not
having their seat or management board in the ¢eyrivf the Republic of Poland, are subject
to fiscal obligation from incomes they realize lne tterritory of he Republic of Poland, i.e. so
called limited fiscal obligation. Income is congidé to be realized in the territory of the

Republic of Poland when its source is the actiedyried out in the territory of the Republic

of Poland or the source of which are Polish resgleAt the same time, the relevant

provisions of the agreements on avoidance of dotabation should be taken into account,
concluded by Poland with the remaining UE Membartest.

The bodies competent for taxpayer, payer and dollere authorized to issue interpretations
on fiscal obligations, legally binding for taxpagepursuant to article 14a of the Act Tax
Ordinance. They provide written information on tbeope of application of the tax law

provisions in individual cases in which there aoepending tax proceedings or tax control or
proceedings before administrative court, at thettemi request of taxpayer, payer and
collector.

The competence of the tax body is determined orb#sgs of the provisions of the Act Tax
Ordinance, provisions of the Ordinance of the Mariof Finance of 24 December 2002 on
fiscal bodies competence (Journal of Laws No. 240n 2069 as amended) and in the event
of liabilities from value added tax — the provissaof the Act on Value Added Tax (article 3).



Attachment 1. Civil Code (extract): Title XXVII. IBURANCE CONTRACT
BRANCH |I. GENERAL PROVISIONS

Article 805. 8 1. By insurance contract, the insurer shall agstira obligation within the
activities of its entity to provide certain bensfiin the event of occurrence of accident
provided for in the contract and the policy holdkall assume the obligation to pay premium.

§ 2. The insurer performance shall consist in paldr in the payment:

1) in property insurance — the certain indemnity famaége caused as a result of accident
provided for in the contract;

2) in life insurance — agreed sum of money, pensiootloer benefit in the event of accident
occurrence in the life of the insured, providedtfe contract.

8 3. The provisions on pension of this Code shailapply to pension under insurance
contract.

§ 4. The provisions of articles 38885 shall apply accordingly if the policy holder is
natural person concluding contract directly reldi®dusiness or professional activity he/she
carries out.

Article 806. 8§ 1. Insurance contract shall be null and void if theewrence of the
accident provided for in the contract shall be isgble.

§ 2. The covering by the insurance of a period gulexg the contract conclusion shall be
ineffective if at the time of its conclusion eithgarty knew, or could have learned with the
observance of due diligence, that the accident dw@dirred or that the possibility of its
occurrence had disappeared in that period.

Article 807. § 1. The provisions of general terms and conditionspmvisions of
insurance contract contrary to the provisions &f Thtle shall be null and void unless further
provisions provide for exceptions.

8 2. (repealed).

Article 808. 8§ 1. The policy holder may conclude the insurance e@aniin favour of third
party. The insured need not to be specified by nemibe contract unless it is necessary to
determine the insurance subject.

§ 2. The insurer shall be entitled to claim premipayment only against the policy
holder. The insurer may also make a plea agaimsirtbured if it influences the insurer's
liability.

§ 3. The insured shall be authorised to requesbduefit directly from the insurer unless
the parties agreed otherwise, however such arraggiecannot be made if the accident had
already occurred.

8 4. The insured may demand from the insurer twigeoinformation on provisions of
the concluded contract and general terms and gondibf the insurance within the scope
applicable to insured's rights and duties.

8 5. If insurance contract shall not directly applybusiness or professional activity of
the insured natural person, articles 38885 shall apply accordingly within the scope the
contract applies to insured's rights and duties.

Article 809. 8 1. The insurer is obliged to confirm the contract @dasion by insurance
document.

8 2. With the reservation of the exception statedrticle 811, in the event of doubts the
contract shall be deemed to be concluded as oiceeof the insurance document on policy
holder.



Article 810. (repealed).

Article 811. 8 1. If in answer to the presented offer the insureveseon the policy holder
the insurance document, the provisions of whickedje to the disadvantage of the policy
holder from the wording of the offer made by hirhe tinsurer shall be obliged to pay in
writing the attention of the policy holder to th&ct while serving on this document,
providing him with at least a 7-day period to makgection. Failure to fulfil the obligation,
changes made to the disadvantage of the policyehadall be ineffective and the contract
shall be concluded compliant with the offer termd aonditions.

8§ 2. In the event of non-objection the contractlisha effective compliant with the
content of the insurance document on the next dédgwing the expiration of the term
determined to make objection.

Article 812. § 1. (repealed).

(repealed).

8§ 3. (repealed).

8§ 4. If the insurance contract is concluded for pleeiod longer than six months, the
policy holder shall have the right to withdraw undee insurance contract, within 30 days,
and in the event the policy holder is entrepreneuthin 7 days from the day of contract
conclusion. Withdrawal from insurance contract khat release the policy holder from the
duty to pay premium for the period, during whicle thsurer provided insurance protection.

§ 5. If the contract is concluded for the defirpiriod of time, insurer may terminate it
only in the cases stipulated in the Act as weltlas to important reasons provided for in the
contract or in the general terms and conditionhefinsurance.

(repealed).

§ 7. (repealed).

8 8. The insurer shall be obliged to present thkcydiolder, in writing, with the
difference between the contract content and thergéterms and conditions of the insurance
prior to contract conclusion. In the event of feeldo meet that obligation, the insurer cannot
refer to difference being disadvantage to the gdiiclder. The provision shall not apply to
insurance contracts concluded during negotiations.

8 9. The provisions of 8 5 and 8 shall apply acewlg in the event of the change of the
general terms and conditions of the insurance ducontractual relationship existence. In
such case this shall be without prejudice to tlwigion of article 384.

Article 813. 8§ 1. Premium shall be calculated for the duration efitisurer’s liability. In
the event of expiry of the insurance relationshiprmo the period for which the contract was
concluded, the policy holder shall be entitled terpium reimbursement for the period of not
used insurance protection.

8 2. Unless otherwise agreed, the premium shoulgpdé together with insurance
contract conclusion, whereas if the contract becaffective prior to service of insurance
document - within fourteen days from its service.

Article 814. 8§ 1. Unless otherwise agreed, the insurer’s liabilliglsstart from the next
day after contract conclusion, however not eaien from the next day after premium
payment or its first instalment.

8 2. If insurer is liable even prior to premium p@gnt or its first instalment and the
premium or its first instalment was not paid in diree, the insurer may terminate the
contract with the immediate effect and may requkst payment of the premium for the
period for which he was liable. In the event of #iermination, the contract shall expire with
the end of the period, for which the unpaid premivas due.



8§ 3. In the event of payment of the premium in aiments, failure to pay the next
premium instalment in due time may result in theniaation of the insurer’s liability only
when such effect was provided for in the contraghdhe general terms and conditions of the
insurance and the insurer, after the term expualied the policy holder to payment with the
warning that failure to pay within 7 days from reweg the call shall result in liability
termination.

Article 815. 8§ 1. The policy holder shall be obliged to provide hgurer with all known
to him circumstances, the insurer asked aboutaroffer form or prior to contract conclusion
in other letters. If the policy holder concludestact by representative, this obligation shall
be incumbent on the representative and shall iectultumstances known to him as well. In
the event of conclusion of insurance contract tsuiar despite the absence of answers to
single questions, the omitted circumstances sleafldemed to be insignificant.

§ 2. If it is restricted in the insurance contraleat during its duration changes of
circumstances listed in the preceding paragraphldhze reported, the policy holder shall be
obliged to notify the insurer about these changewediately after receiving information on
them. This provision shall not apply to life insoca.

8 2 . In the event of conclusion of insurance aettm favour of third party, obligations
stipulated in the preceding paragraphs shall benntent on both the policy holder and the
insured, unless the insured knew about contraatlasion in his favour.

8 3. The insurer shall not be liable for the efeaf circumstances, about which, with the
breach of the preceding paragraphs, he had notibmed. If the breach of the preceding
paragraphs occurred due to intended fault, in chsay doubts it shall be assumed that the
accident provided for in the contract and its cgosmces shall be the effect of the
circumstances referred to in the preceding sentence

Article 816. In the event of the disclosure of circumstance Whiesults in significant
change of accident likelihood, each of the parnti@y request relevant change of the premium
amount, from the moment when this circumstance roedyhowever not earlier than from the
begin of the current insurance period. In the ewdneporting such request, the other party
may within 14 days terminate the contract with ithenediate effect. This provision shall not
apply to life insurance.

Article 817. 8 1. The insurer shall be obliged to provide benefihwi thirty days, from
the date of receiving the notification on accident.

8 2. If in the term referred to above the explamatof circumstances necessary to
determine the insurer’s liability or the benefit @amt shall appear to be impossible, the
benefit should be provided within 14 days from tlay on which, with a due diligence, the
explanation of these circumstances was possibleieMer, the insurer should provide for the
indisputable part of the benefit within the terrfereed to in § 1.

8 3. The insurance contract and the general temdscanditions of the insurance may
include provisions which are more favourable fag teneficiary than the ones stipulated in
the preceding paragraphs.

Article 818. 8 1. The insurance contract and the general terms anditons of the
insurance may provide for that the policy holdealshe obliged to notify the insurer on the
accident in specified time.

8 2. In the event of conclusion of insurance cantria favour of third party, the
obligation stipulated in the preceding paragraply imaincumbent on both the policy holder
and the insured, unless the insured knew aboutairdonclusion in his favour.



§ 3. In the event of breach due to intended faulgross negligence of the obligations
stipulated in the preceding paragraphs, the inguesr accordingly decrease the benefit if the
breach contributed to greater damage or made ibssiple for the insurer to determine the
circumstances and consequences of the accident.

8 4. The consequences of failure to notify the ieswn the accident shall not occur if
the insurer in the term designated for notificatreceived information on circumstances he
required.

Article 819. § 1. Claims under insurance contract shall be Haafeer the period of three
years.

8§ 2. (repealed).

8 3. In the event of third party liability insurancthe claim of the injured person to
insurer for indemnity or remedy shall be barreératthe period specified for such claim in the
provisions on liability for damage being the resaofttort or non-performance or undue
performance of obligation.

8 4. The period of prescription of claim for benhdfom the insurer shall be stopped as
well by reporting that claim to insurer or by refiiog the event covered by insurance. Period
of prescription shall be renewed from the day onctvithe person reporting claim or event
received in writing the insurer’s statement on al@rrefusal to award the benefit.

Article 820. The provisions of this title shall not apply to thmritime insurances and
indirect insurances (reinsurance).

BRANCH || PROPERTY INSURANCE

Article 821. The subject of property insurance may be each pippeisiness which is
not forbidden by law and can be evaluated in cash.

Article 822. 8§ 1. By insurance contract on third party liability timsurer shall be obliged
to pay, defined in the contract, indemnity for dge#o third parties against whom the policy
holder or the insured is liable for damage.

8 2. Unless the parties agreed otherwise, the anser contract on third party liability
shall cover damage referred to in 8§ 1, being thesequence of event provided for in the
contract which occurred during insurance duration.

8 3. The parties may agree that the contract vallec damage arose, disclosed or
reported during insurance.

8 4. The person entitled to indemnity for eventezred in insurance contract on third
party liability may enforce claim directly from thesurer.

8 5. The insurer cannot file the objection agaihst person entitled to indemnity for
breach of duties resulting from the contract or gkeeral terms and conditions of insurance
by the policy holder or insured if it occurred afsecident.

Article 823. § 1. In the event of sale of insurance subject,rilets under insurance
contract may be assigned to the purchaser of twgance subject. Assignment of these rights
shall require the insurer’s consent unless therarme contract or the general terms and
conditions of insurance state otherwise.



§ 2. In the event of assignment of rights refetedh 8 1, duties shall be assigned to the
subject purchaser which were incumbent on therselldess the parties with the insurer’s
consent agreed otherwise. Despite duties assignmienseller shall be jointly liable with the
purchaser for premium payment for the period uhglassignment of the insurance subject to
purchaser.

8 3. If rights referred to in 8§ 1 were not assignednsurance subject purchaser, the
insurance relationship shall expire with the monthatassignment of the insurance subject to
purchaser.

8 4. Provisions of 8 1-3 shall not apply to claissignment which were created or can be
created as a result of accident occurrence provatdad the contract.

Article 824. § 1. Unless it was agreed otherwise, the sum insurguallgted in the
contract shall be the upper limit of the insurdigsility.

§ 2. If upon contract conclusion the value of thsured property decreased, the policy
holder may require relevant decrease of the suoreds The insurer may unilaterally decrease
the sum insured due to the same reason, notifyiagoblicy holder about that at the same
time.

8 3. The decrease of the sum insured shall resuktlevant decrease of premium from
the first day of the month onwards, in which théiggoholder required the decrease of the
sum insured or in which the insurer notified théiggoholder about unilateral decrease of that
sum.

Article 824. 8§ 1. Unless otherwise agreed, the sum of money paithéynsurer from
insurance cannot be higher than the damage suffered

8 2. If the same insurance subject at the sameisinmsured against the same risk by two
or more insurers for the sums which together extleedubject’s insurance value, the policy
holder cannot require benefit exceeding the damvafee. Between insurers, each of them
shall be liable in such relation, in which the sunsured accepted by him remains to the total
sums resulting from double or multiple insurance.

§ 3. If in any of the insurance contracts refeti@th 8 2, it was agreed that the sum paid
by the insurer from insurance can be higher thanddmage suffered, the policy holder can
require the payment of the benefit in the part edogg the damage value only from that
insurer. In such event in order to determine thability between the insurers it should be
assumed that in the insurance referred to in taregraph, the sum insured is equal to the
insurance value.

Article 825. (repealed).

Article 826. § 1. In the event of accident the policy holderlisha obliged to use all
resources available to him to rescue the insuranbgect or to prevent damage or to decrease
its sizes.

8§ 2. The insurance contract or the general terndscamditions of the insurance may
stipulate that in the event of accident occurretheepolicy holder shall be obliged to secure
the possibility to enforce claims for damages agjgmersons liable for the damage.

8 3. If the policy holder intentionally or as resaf gross negligence did not implement
resources referred to in § 1, the insurer shalidld harmless from damage resulted from that
reason.

8 4. The insurer shall be obliged, within the Isn@f the sum insured, to reimburse the
costs resulting from the implementation of the veses referred to in 8§ 1, if these resources
were appropriate but ineffective. Insurance comteaal the general terms and conditions of
the insurance may include provisions which are ni@veurable for the policy holder.



8§ 5. In the event of the insurance in favour ofdlparty, the provisions of the preceding
paragraphs shall be applicable to the insured ds we

Article 827. 8 1. The insurer shall be hold harmless if theqyoholder caused damage
intentionally; in the event of gross negligence thdemnity shall not be payable unless
insurance contract and the general terms and ¢onslibf the insurance state otherwise or the
indemnity payment is equivalent in given circums&sto adequacy reasons.

§ 2. In the third party liability insurance otherdes of insurer’s liability may be agreed
than these referred to in § 1.

8 3. Unless agreed otherwise, the insurer shalhddé harmless from damage caused
intentionally by person, with whom the policy haldemains in conjugal home.

8 4. In the event of the insurance conclusion uota of third party, the rules stated in
the preceding paragraphs shall be applicable tontweed accordingly.

Article 828. § 1. Unless agreed otherwise, as of the indemeigynent by the insurer the
policy holder claim against third person liable immage shall be transferred by virtue of law
to the insurer up to the amount of indemnity pdidhe insurer satisfied only part of the
damage, the policy holder shall be entitled tonigaf satisfaction prior to insurer’s claim as
far as the remaining part is concerned.

§ 2. The policy holder claims against persons, wittom the policy holder remains in
conjugal home, shall not be transferred to thergrswnless the offender caused the damage
intentionally.

§ 3. The rules resulting from the preceding panalgsashall be applicable accordingly in
the event of contract conclusion in favour of thpatty.

BRANCH |II. PERSONAL INSURANCE

Article 829. 81. The personal insurance may in particularly yapgml
1) In life insurance — death of the insured or endonineé the insured.
2) In accident insurance — injury, health breakdowdeath as a result of accident.

§ 2. In order to conclude life insurance contradibochange it, the consent of the insured
shall be necessary including the amount of sumratsas well. The contract change made
without the insured’s consent can infringe neittisrrights nor the right of the person entitled
to receive the sum insured in case of the insucksish.

Article 830. 81. In personal insurance the policy holder mamieate the contract at any
moment keeping the term stipulated in the contoaéh the general terms and conditions of
the insurance, and in the event of its absencéh-tive immediate effect.

8 2. In the event of failure to submit differenseevation the contract shall be deemed to
be terminated by the policy holder if the premiumits instalment was not paid in term
stipulated in the contract or in the general teamd conditions of the insurance despite call
for payment in the additional term stipulated ire theneral terms and conditions of the
insurance; the call should include, for the pollwylder information, the consequences of
premium non-payment.



8 3. The insurer may terminate the life insurarmetract only in the events provided for
in the Act.

§ 4. The provisions of § 3 and article 812 § 8 Ishpply accordingly in the event of the
change of the general terms and conditions of ife ihsurance during contractual
relationship existence. In such case this shailitleout prejudice to the provision of article
384.

Article 831. 8 1. The policy holder may designate one or morsges entitle to receive
the sum insured in the event of the insured's ¢d@timay as well conclude bearer insurance
contract. The policy holder may change or revolahed these reservations at any time.

8 1. In the event of insurance contract conclugioiavour of third party and in order to
exercise the rights referred to in the precedinggraph, a prior consent of the insured shall
be required; contract or the general terms anditond may stipulate that the insured can
exercise these rights independently.

8 2. If several people are designated as entitlétleé sum insured and the share of each
of them was not determined, their shares shalbpale

§ 3. The sum insured payable to the entitled pesbafi not be part of the inheritance of
the insured.

Article 832. § 1. Designation of the person entitled to receéhe sum insured shall
become ineffective if the person entitled died befihe death of the insured or intentionally
caused his death.

§ 2. If at the moment of the death of the insuteereé shall be no person entitled to
receive the sum insured, the sum is payable tinthged’s next of kin in the order stipulated
in the general terms and conditions of the inswannless agreed otherwise.

Article 833. In life insurance, the suicide of the insured shall release the insurer from
the benefit duty, if the suicide occurred after tyaars from insurance contract conclusion.
The contract or the general terms and conditionh@finsurance may shorten this term, not
less than to 6 months.

Article 834. If the accident occurred after three years of lifsurance contract
conclusion, the insurer cannot object that whilaatading the contract false information, in
particular a disease of the insured was conceatad,provided. Insurance contract and the
general terms and conditions of the insurance rhasten this term.



Attachment 2: Act on insurance activity (articles-114)

Article 12. 1. Insurance company shall provide rasige protection on the basis of
insurance contract concluded with the policy halder

2. Insurance contract is of voluntary nature, subfecthe provisions of the Act on
Compulsory Insurance, Insurance Guarantee FundPalish Motor Insurers’ Bureau.

3. The general insurance conditions of the insuramekiasurance contracts should be
formulated in an unambiguous and intelligible way.

4. The provisions ambiguously formulated shall be rpprtieted in favour of the policy
holder, the insured, beneficiary or the persortledtunder insurance contract.

Article 12a. The general terms and conditions shall in partityldetermine:

1) Insurance type and its subject;

2) Terms and conditions for change of the sum insareduaranteed sum, if the general
terms and conditions of insurance provide for stitdnge;

3) rights and duties of each of the parties to theraisce contract;

4) Scope of the liability of the insurance company;

5) in property insurance — the method to determinesittes of damage;

6) The method to determine compensation amount or b#eefits, if the general terms and
conditions of the insurance provide for exceptifsom general rules;

7) Method to determine and pay insurance premium;

8) Method and way of premium indexation, if the geh@éeams and conditions of the
insurance provide for indexation;

9) Mode and terms and conditions to introduce clamg insurance contract concluded for

the indefinite period of time;

10) Circumstances and time limits for contracti@ation by each of the parties, as well as

circumstances and terms and conditions of the rextiin, if the general terms and

conditions of the insurance provide for such paksib

Article 13. 1. Within the scope of the insurance, referrechtbranch | of Annex to the
Act, insurance company shall be obliged to includéne insurance contract:

1) the definition of individual benefits;

2) the amount of premiums corresponding to indivichadic and additional benefits;

3) rules for determination of benefits due under tbatact, and in particular the way of
calculating and granting bonuses, discounts andstiee in the insured’s profits,
determining the technical rate, indicating the ender value and the amount of the sum
insured in the case of changing the insurance aonto a premiumless one, provided
they are guaranteed, determining the costs and ctierges levied by the insurance
company at the payment of benefits;

4) the description of factors in the methods of calting the technical provisions, which
may have an influence on the change of the amdurgreefit from insurance company;

5) the indication of provisions, which regulate theaton of benefits from insurance

company.

2. Within the scope of the insurance, referrechtbrianch | of Annex to the Act, before
the parties express their consent to change thestand conditions of the contract or change
the governing law for the concluded insurance @mtfrinsurance company shall be obliged
to submit, in writing, to the policy holder and thesured information in this respect,
including the determination of the influence of swhanges on the value of benefits to which
they are entitled by virtue of concluded contract.



3. Within the scope of the insurance, referredridbranch | of Annex to the Act,
insurance company shall be obliged to inform, iftiag, the policy holder and the insured, at
least once a year, about the amount of benefitwhimh he/she is entitled by virtue of
concluded insurance contract, and in particulathen surrender, if the benefit amount has
changed during the insurance contract. In the ethenpolicy holder, by virtue of insurance
contract, is entitled to benefits determined onlthsis of the sum insured expressed in a fixed
amount, insurance company shall inform the poliojdér about each change of the sum
insured.

3a. Within the scope of the insurance, referredntdoranch | of Annex to the Act,
insurance company shall be obliged to inform, intimg, the policy holder, at least once a
year, about the amount of bonus, if the insurarceract provides for profit sharing from the
investment of technical provisions.

3b. In the event of insurance contract in favourttofd parties, in particular group
insurance, the policy holder shall be obliged &msfer to the insured the information referred
to in sections 2-3a. The insurance contract shatkrchine the method of transfer of
information referred to in sections 2-3a, wherdwsihformation should be transferred to the
insured:

1) Before the policy holder gives his consent to cleattte terms and conditions of the
contract or the governing law for the insuranceti@mt — in the case of information
referred to in section 2;

2) Immediately after transfer of information to thdipp holder by the insurance company -
in the case of information referred to in secti8rend 3a.
3c. In the event of group insurance contractsyiredieto in branch | of Annex to the Act,

insurance company shall be obliged to submit, @tirtbured request, the information referred

to in sections 2-3a.

3d. Failure to provide the insured, pursuant tdigec3c, with required information, the
change of the terms and conditions of the contoadhe governing law for the insurance
contract, the amount of benefits to which he/shenistled by virtue of concluded insurance
contract, and in particular on the surrender, tira sasured expressed in a fixed amount and
bonus value shall be effective for the insured anlyhe part being to the advantage to the
insured.

3e. Failure to provide the insured with the infotima referred to in sections 2-3a,
pursuant to section 3b the insurer shall be liadleards the insured on the general terms.

4. Within the scope of the life insurances, if cected with any insurance capital fund,
referred to in branch | class 3 of Annex to the,Acsurance company shall be obliged to
specify or to include in insurance contract:

1) the list of insurance capital funds offered,

2) the rules for the determination of benefits andigalf insurance surrender, including also
the rules for the amortisation of insurance cagitall units and the time limits for their
exchange for cash, and payment of benefit;

3) the regulations of investing the resources of iasce capital fund, which include in
particular the profile of assets being part of sfwid, the criteria of assets selection and
the principles for their diversification and othevestment restrictions;

4) the rules and time limits for the insurance cagitald units’ valuation;

5) the rules for the determination of the amount dts@nd all other charges deducted from
insurance premiums or from insurance capital fund;



6) rules for the allocation of insurance premiumsoiinsurance capital fund units, in
particular in the scope set forth in points 4 andabd the time limits of premiums
exchange for such fund units.

5. Within the scope of insurance contracts fronnbinal class 3 of Annex to the Act,
insurance company shall be obliged to:

1) make a valuation of insurance capital fund uniteast once a month;

2) publish in a nationwide daily newspaper, the vattisuch insurance capital fund units,
calculated in the month preceding the month inttiespublication is made.

3) draw up and publish annual and semi-annual inseraapital fund reports.

6. The minister competent for financial institutoshall lay down, by way of ordinance,
the scope of the reports, referred to in sectigoifit 3, and also the form, way of preparing
and time limits and manner of these reports’ paiid, respecting the necessity to inform
properly and fully the policy holder, the insurdakneficiaries or persons entitled under
insurance contracts, about insurance capital fund.

Article 13a. Insurance company, prior to concluding insurancapamy, is obliged to

provide the policy holder, being natural persofgrimation on:

1) Governing law for the contract if the parties do @ojoy the freedom to select law;

2) Governing law, proposed by the insurance compairtlgefparties enjoy the freedom to
select law;

3) Method and mode of handling complaints filed byigoholder or entitled person under
insurance contract, as well as the body competenhéir settlement.

Article 14. 1. In the event of the insurance, referred to imbhall class 17 of Annex to
the Act, insurance contract cannot additionallyude other insurance classes, unless that
insurances have been included in a separate pmt @licy and a separate insurance
premium has been fixed for them

2. Within the insurance, referred to in section 1, ititeured shall have the right to freely
appoint barrister or legal adviser, within the seaf defence, representation or support of
his/her interests in judicial or administrative geedings.

3. Insurance company carrying out the activity in fileéd of the insurance, referred to in
branch Il class 17 of Annex to the Act, shall bdigdal to ensure that no employee of
insurance company, dealing with the servicing afrek under insurance contract, performs a
similar activity in this respect:

1) within the scope of another insurance class, adg#itby the same insurance company;
2) in another insurance company, being a parent coynpaa subsidiary of this insurance
company, carrying out insurance activity in bralabf Annex to the Act.



Attachment No 3
Compulsory insurances in the Polish law (legal basparenthesis)

1.

third party liability insurance for motor vehiclevaers for damage being the result of
the motion of these vehicles (article 4 sectiorf the Act on Compulsory Insurance,
Insurance Guarantee Fund and Polish Motor InsuBarstau)

Farmer third party liability insurance for possessiof agricultural farm(article 4
section 2 of the Act on Compulsory Insurance, lasoe Guarantee Fund and Polish
Motor Insurers’ Bureau)

insurance of buildings being part of farm, agatfirst and other acts of God (article 4
section 3 of the Act on Compulsory Insurance, lasoe Guarantee Fund and Polish
Motor Insurers’ Bureau)

Legal adviser third party liability insurance (ahdi 22 section 1 of the Act of 6 July
1982 on legal advisers, Journal of Laws of 2002, N3, item 1059 as amended).
Barrister third party liability insurance (articha section 1 of the Act of 26 May 1982
Law on Bar, Journal of Laws of 2002, No. 123, it#@58 as amended)

Notary third party liability insurance (article 18&the Act of 14 February 1991 - Law
on Notary Public’s, Journal of Laws of 2002, No, #8m 369 as amended)

Third party liability insurance of entities entdleéo audit financial statements, for
damage which may arise as a result of the bustesied out (article 12 section 3 of
the Act of 13 October 1994 on certified auditorsd #meir self-government, Journal of
Laws of 2001, No. 31, item 359 as amended).

Third party liability insurance of entities acceygiorders for medical services, for
damage caused while providing these services l@3is section 6 of the Act of 30
August 1991 on medical institutions, Journal of kaNo. 91, item 408)

Third party liability insurance of entities entilé¢o provide services within keeping
accounting books and performing activities of tansultancy, for damage caused
while providing these services (article 80a of thet of 29 September 1994 on
accounting, Journal of Laws of 2002, No. 76, ite9d &s amended)

10.tax consultants third party liability insuranceti@e 44 section 1 of the Act of 5 July

1996 on tax consulting, Journal of Laws of 2002, 8ldtem 86 as amended).

11.Property appraisers third party liability with resp to damage resulting from

operations regarding valuation and pricing of resthtes (article 175 section 4 of the
Act of 21 August 1997 on Real Estate Administratjialournal of Laws of 2004, No.
261, item 2603 as amended).

12.Intermediary in real estate trading third partyliiidy with respect to damage resulting

from intermediaries operations (Article 181 secti®nof the Act on Real Estate
Administration)



13. Real estate administrator third party liability lvitespect to damage resulting from
administration operations (Article 186 section 3 thfe Act on Real Estate
Administration)

14. mass events promoters third party liability inswemwith respect to damages caused
to participants of those events where participatsopayable (article 20 section 1 of
the Act of 22 August 1997 on mass events seculiyrnal of Laws of 2005, No. 108,
item 909)

15. Third party liability insurance of tourism promotéor the benefit of their client
(article 5 section 1 point 2 letter b of the Act dravel Services of 29 August 1997,
Journal of Laws of 2004, No 223, Item 2268, as atadi

16. Third party liability insurance of executive offis with respect to damage resulting
from execution operations (article 24 of Act of 2Agust 1997 on Court Executive
Officers and Execution, Journal of Laws No 133nli@82, as amended);

17. Third party liability insurance of entity explaiy nuclear object with respect to
nuclear damage (article 103 section 1 of Act ofNevember 2000 — Atomic Law,
Journal of Laws of 2004, No 161, Item 1689, as atadi

18. Third party liability insurance of persons perfangn independent technical duties in
construction with respect to damage resulting fymrforming those duties (article 6
section 2 of Act of 15 December 2000 on ProfessiBeH-Government of Architects,
Construction and Urban Engineers, Journal of Lav2@)1, No 5, Item 42, as
amended);

19. Third party liability insurance of patent agentghamespect to damage resulting
from providing assistance within industrial progedsues (article 16 section 1 of Act
of 11 April 2001 on Patent Agents, Journal of LalNe,49, Item 509, as amended);

20. Third party liability insurance of entrepreneurrfpeming business activity within
detectives’ services (article 24 section 1 Act ofuby 2001 on Detectives' Services,
Journal of Laws of 2002, No 12, Item 110, as amd)yde

21. Third party liability insurance of sea carrier viiespect to damage or injuries caused
to passengers or their property (article 182 pamnd 2 of Act of 18 September 2001 —
Maritime Code, Journal of Laws No 138, Item 1545amended);

22. Third party liability insurance of qualified entiproviding services of certification
and issuing qualified certificates with respectitonage caused to recipients of those
services (article 10 section 1 point 4 of Act of $8ptember 2001 on Electronic
Signature, Journal of Laws No 130, Item 1450, asratad);

23. Third party liability insurance of aircrafts holde carriers and other entrepreneurs
performing aviation business (article 209 of Act 3fJuly 2002 — Aviation Law,
Journal of Laws No 130, Item 112, as amended);

24. Third party liability insurance of foreign lawyepsoviding legal assistance within the
Republic of Poland (article 11 of Act of 5 July 200n Provision of Legal Assistance
within the Republic of Poland by Foreign Lawyersuthal of Laws No, 126, Item
1069 as amended);

25. Third party liability insurance of insurance ageatting on behalf of more than one
insurance company within the same branch of ing@darticle 11 section 3 of Act of
22 May 2003 on Insurance Mediation, Journal of La24, Item 1154, as amended);



26. Third party liability insurance of sponsor and eaxher with respect to damage
related to clinic research (article 37b item. 2np@ of the Act of 6 September 2001 —
Pharmaceutical Law, Journal of Laws of 2004, Nolt&3n 533, as amended);

27.Third party liability insurance with respect to dage caused for non-performance or
inadequate performance of liabilities for activity provision of touristic services
including hunting by foreigners within the Repubbt Poland or hunting abroad
(article 18 section 3 point 1 of Act of 13 Octold&95 — Hunting Law, Journal of
Laws of 2005, No 127, Item 1066);

28. Third party liability insurance of owner of shigttvrespect to damage caused by oil
pollution (article VII of International Conventiasf 1992 on civil liability for damage
caused by oil pollution 1992, Journal of Laws, N6 litem 1527)



